The Foodie DH450188SS
Pre-Rinse Kitchen Faucet

INSTALLATION INSTRUCTIONS

TOOLS REQUIRED
Les outils nécessaires
Las herramientas necesarias

INSTALLATION
L’installation
La instalacion

1. Set faucet on deck. Place
the rubber washer first and the
metal washer second, then
the mounting nut. Tighten the
nut by hand, then the screws
using a Philips screwdriver.

Righty tighty. Lefty loosey.

1. Instalfer le robinet sur le
comptoir. Placer en premier la
rondelle en caoufchouc, puis
la rondelle en métal et enfin
I’écrou de montage. Visser
I"écrou & la main, puis serrer les
vis avec un tournevis a pointe
cruciforme. Tourner vers la
droite pour serrer et vers la
gauche pour desserrer.

1. Instale el grifo en el soporte.
Ponga primero la arandela de
caucho, a continuacioén la
arandela metdlica y, por
ditimo, la tuerca de montaje.
Apriete la tuerca a mano y
luego los torniflos con un
destornillador Philips, firme-
mente el de la derecha y no
tanfo el de la izquierda.

2. Use wrench to connect
hoses. Blue thread = cold
water line. Red thread = hot
water line. Just one more
step, don’t stop now.

2. Raccorder les tuyaux avec
une clé. Filetage bleu =
conduite d’eau froide.
Filetage rouge = conduite
d’eau chaude. /I ne reste
plus qu’une étape.

2. Utilice una llave para
conectar las mangueras.
Rosca azul = conducto de
agua fria. Rosca roja =
conducto de agua caliente.
Sélo le falta una etapa, no
se defenga ahora.

3. Take your left hand, and
use it to repeatedly clap
your right hand - Because
you're done. Enjoy!

3. Frapper votre main
gauche sur votre main droite
encore et encore - Bravo,
vous avez fini!

3. Emplee la mano izquierda
y la derecha para dar
paimas porque... ya ha
terminado. jDisfrute!



